REGESZETI KUTATASOK MIAGYARORSZAGON 2003

Miklos Zsuzsa
Légi régészeti kutatasok 2003-ban

2003-ban ~ az OTKA (T 034949) és a NKOM tamogata-
sanak segitségével - folytattam Tolna megye tertiletén
a foldvarakkal kapcsolatos 1égi felderitést, 1égi fotdzast.
Miutéan t6bbnyire Budadrsrdl, illetve a Tokoli Reptls-
térrdl indultunk, Pest megye Ny-i széle és Fejér megye
felett at kellett repiilntink. Ha az ttvonal mentén lel§-
helyet észleltem, azt is régzitettem. Minden évszakban,
kiilonbo6z8 megfigyelési kortilmények kozott repiiltem.
Ennek koszénhetSen 2003-ban is tobb, eddig ismeretlen,
régészeti objektumra utald jelenséget dokumentaltam.
Ezek egy részének felsziniazonositasa, rendeltetéstik és
koruk meghatarozasa 2003 §szén megtortént, de nagy
résziiket csak 2004 tavaszan tudom bejarni.

Mint késébb még utalok ra, idénként nagyon meg-
téveszt§klehetnek a légifotozasoknal észlelt jelenségek:
kénnyen lehet, hogy a feliilrél igen szépnek, és régésze-
ti kortinak latsz6 objektumok 19-20. szazadiak. Ezért
szerintem csupan légi fotdzas alapjan nem szabad kort
hatarozni. Kivételek természetesen mindig lehetnek,
mint pl. a templom-alaprajzok. Tehat feltétleniil sziiksé-
ges a terepbejaras, valamint a geodéziai felmérés is.
Ut6bbi természetesen csak akkor, hamégvan mitmérni,
amikor még nem tették a folddel egyenlévé a csak feliil-
16l észlelhetd foldvarakat.

Havas kortilmények kozott Gyonk, Szabaton-pusz-
tanéltalaltam egy 4j, eddig ismeretlen f6ldvarat, amely
a terepbejarasi tapasztalatok szerint Arpad-kori. A vé-
kony ho és a surolofény segitségével Gj megfigyeléseket
is tehettem olyan erdds, bozdtos teriileteken is, ahol
egyébként attekinthetetlen a terep, pl. Nagyvejke, Bor-
sohegy; Regoly, Poganyvar; Regoly, Sanc; Tamasi, Do-
rombos és Varhegy. Tavasszal a mégzold vetés kiillonbo-
z§ szinarnyalatai biztositjak a megfigyelésilehetGséget:
utalnak a mar betemetddott sancarkokra, egykorihazak-
ra, egyéb objektumokra.

2003-ban az aszaly miatt a novények a megszokott-
nal is érzékenyebben reagaltak a talajban levd valtoza-
sokra. Ennek kdszonhetd, hogy sok 0j lelShelyet tudtam
fényképezni. Ebben az id§szakban talaltam egy-egy 4j
foldvarat Németkér, Nagykaracsony, Rétszilas és Pusz-
taszabolcs teriiletén. Ez az év szerencsés volta templom-
kutatasban is: Dalmand, Sanci-d@l6n; Szakaly, Tarkany-
major-diilén és Dobrokoz, Gérecsmény-diilében nemesak
a teleptilések nyomai mutatkoztak, hanem a templomok
alaprajzai is. Mindharom templomot teljesen szétszan-
tottak, tehat alaprajzukat egyébként csak asatéssal lehe-
tett volna tisztazni.

A tavaszi és nyari fot6zasok soran a kordbban mar
ismert foldvarakkal kapcsolatban is Gj informacidkat
szerezhettem. Egyes esetekben (pl. Bikacs, Belsé sziget;
Bdleske, Hadai-hegy; Kurd, Sanci-diilg; Dalmand, Sanc;
Béleske, Bolondvar) a novényzet elvaltozasai alapjan
pontositani lehetett az erddités vonalat, szerkezetét.

Zsuzsa Miklos
Aerial archaeological investigations
in 2003

In2003,1 continued the aerial prospecting and photog-
raphy of earthenfortsin Tolna county with the support
of the OTKA (T 034949) and the NKOM. As we usually
started from the Budadrs or the Tokdl airport, we had
to fly over the western edge of Pest county and over
Fejér county. When I noticed a site along our course, I
registered it. I flew in every season, within diverse ob-
servation conditions. In consequence, I registered a
number of new phenomena that suggested the existence
of archaeological features. Some of them were identified
on the ground in the autumn of 2003, their function
and age were determined, yet the majority were left to
be inspected in the spring of 2004.

As Iwill pointit ourlater, the phenomena observed
during aerial photography can sometimes be very mis-
leading. The features, which appear to be remarkable
and definitely of an archaeological age from above can
turn out to originate from the 19™-20" centuries. I think,
accordingly, that aerial photography is not enough for
chronological determination. Naturally, there might be
exceptions like e.g. the ground plans of churches. It
means that field walking and geodetic surveys are in-
dispensable. The latter one is naturally necessary only
ifthereis anything left to be measured and the earthen
fort,which can be discovered from above, has not been
razed to the ground.

Anew, until then unknown earthen fort was discov-
ered at Gyonk, Szabaton-puszta within snowy circum-
stances. Field walking proved that it came from the
Arpadian Period. With the help of thin snow and inci-
dentlight, I could make observations even in forested
and bushy territories where the view is otherwise never
unimpeded like e.g. at Nagyvejke, Borséhegy; Regdly,
Poganyvar; Regoly, Sanc; Tamasi, Dorombos and Var-
hegy. In spring, the various tints of the still green crop
enable observation, they markthe filled-in fortification
trenches, the remains of houses and other features.

In 2003, the vegetation reacted more intensely than
normal to the changes in the soil because of the draught.
In result, I could take photos of many new sites. In this
period, I found new earthen forts in the territories of
Németkér, Nagykaracsony, Rétszilas and Pusztaszabolcs.
This year proved successful in the prospecting of
churches as well. Not only the traces of the settlements
but also the ground plans of the churches appeared at
Dalmand, Sanci-dilé, at Szakaly, Tarkanymajor and at
Dobrokoz, Goresmény-dils. Allthethree churches were
entirely demolished by the plough and excavations would
have been necessary to determine their ground plans.

Newinformation couldbe obtained about the already
known earthen forts as well in the course of the spring
and summer photographic trips. In certain cases (e.g.
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Viszonylag sok - teleptilésre utalé —jelenséget fot6z-
tam. Ezeknek a korat természetesen csak terepbejarassal
lehet megéllapitani. A most dokumentaltlel6helyek egy
része a korabbi terepbejardsok eredményeként mar is-
mert volt, a 1égi fotok azonban merdben Gj informacidkat
nytjtanak: lathatdak a hazak korvonalai, kiilonbo6z6 ar-
kok, godrok stb., amelyek terepbejaraskor nem észlelhe-
t6k.

Szeptember elején, az igen alacsony vizéallas mellett
Tokol és Bata kozott végeztem légi felderitést a Duna
mentén. A folyam f6aganak vize tiszta, attetszé volt, a
holt 4gak viszont zavarosak, itt nem latszott semmi. A
f6ag mentén a levegdbdl 4j lel6hely nem mutatkozott.

2003-ban Tolna megyében 28 1j lelShelyet talaltam
(koziliik 2 foldvar, 3 templom, 23 telepiilés), Fejér me-
gyében (az atrepiilések soran) 3 féldvarat és 33 telepii-
lést dokumentéaltam.

A fotézasoknal a hagyoményos szines (Kodak
VC400) és az infrafilmet is hasznaltam. Ut6bbi elsGsor-
ban a novényzettel fedett teriileten igen hatasos. A ha-
gyomanyos szines film is jol alkalmazhato, hiszen sokkal
tobb elszinezddést észlel, mint az emberi szem. Erdds,
bozoétos teriileteken pedig mindenképpen szlikséges a
hoé és a napstités: a két tényezd egytittes hatasara olyan
helyeken is észlelhetiink féldvar-nyomokat, amelyek
egyébként attekinthetetlenek. A felderitéseket, fotza-
sokat Cessna-152, 172 és 210 tipust repiil6gépekkel vé-
geztem. A relativ repiilési magassag kb. 200-1000 m
kozott valtakozott, a szlikségnek megfelelGen. Kozel
fliggbleges és ferde fotokat is készitettem, a lelGhely
jellegétdl fiigg&en. Repiil6gépvezetd Talabos Gabor
volt.

Terepbejarast 20 telepiilés hatardban végeztem.
Egyrészt a korabban mérismert, de problematikus fold-
varakat néztem meg, masrészt a 1égi felderitések soran
észlelt, foldvargyants helyeket jartam be. Ekozben tébb
0j lelShelyet talaltam, illetve a mar ismert varakban 4j
megfigyeléseket tehettem a szerencsés kortilményeknek
koszonhetGen.

Fejér megye
Dunatjvaros, Kosziderpadlas, B: Atrepiilés kézben
fotéztam az ismert lelShelyet.

Dunatjvaros, Racdomb, A: Atrepiilés kozben fo-
toztam az ismert lelShelyet.

Hantos, Kelet, Ko: A falut6l K-re emelkedd domb-
r6l 2001-ben és 2003-ban is készitettem légi fotokat.
2001-ben az érett buzaban kett§s arok és sanc mutatko-
zott. Az atrepiilés kozben talalt foldvarat 2003. januér-
jaban jartuk be Terei Gyorggyel. Ekkor a szdntasban csak
a belsd arkot figyelhettitk meg. A kiils§ arok a felszinen
nem latszik. Az arok szélessége 8-10 méter, pontosabb
meghatérozast csak régészeti feltaras adhat. Az arokkal
korbevett teriilet 40-45 méter atmérgjd (kb. 0,15 ha).
Az erddités-kozépsd és a tertilet északnyugati részén,
beleértve a kérarkon kiviil esd részt is, apré k&darabok-
kal volt tele. Ezen kivil a szantas szélén, fanak dontve

Bikacs, Bels6 sziget; Bolcske, Hadai-hegy; Kurd, Sanci-d -
16; Dalmand, Sanc; Bolcske, Bolondvér) the outlines and
the structures of the fortifications could be determined
more exactly from the anomalies of the vegetation.

I took photos of relatively many phenomena that
indicated settlements, the age of which can be deter-
mined only by field walking. Some of the sites docu-
mented this time had already been known from former
field walkings. The aerial photos, however, offer basi-
cally new pieces of information. They show the outlines
of the houses, various ditches and pits, which cannot be
discovered by field walking.

I prospected the territory along the Danube be-
tween Tokol and Bata at an extremely low water table
at the beginning of September. The water of the main
branch of the river wasclear and translucent, while that
of the oxbows was murky in which nothing could be
seen. No new sites could be discovered along the main
branch from the air.

In 2003, I found 28 new sites in Tolna county (2
earthen forts, 3 churches and 23 settlements) and 3
earthen forts and 33 settlements were documented in
Fejér county (as we were flying over the territory).

I used traditional colour films (Kodak VC400) and
infra-films as well. The latter ones were especially effective
where vegetation covered the surface. Traditional colour
films are also suitable, as they perceive a muchlarger va-
riety of tints than human eyes are capable. Snow and sun
are indispensable at forested and bushy areas. Owing to
their combined effect, the traces of earthen forts can be
distinguished even where otherwise the view is impeded.
The prospecting flights were made and the photos taken
in Cessna-152, 172 and 210 type aeroplanes. The relative
flying-height ranged between about 200 m and 1000 m as
it seemed necessary. I took photos from an approximately
vertical angle and from oblique angles depending on the
character of the site. Gdbor Talabos was the pilot.

I conducted field walking in the fields of 20 settle-
ments. [ inspected the earthen forts that had already
been known but remained problematic and the sites
that had been discovered by aerial prospecting and
where earthen forts could be suspected. At the same
time, I found a number of new sites and could make
new observations in the already known forts owing to
the favourable conditions.

Fejér county
Dunatjvaros, Kosziderpadlas, B: I photographed the
already known site as we were flying over it.

Dunatijvaros, Racdomb, A: I photographed the
already known site as we were flying over it.

Hantos, Kelet, Ko: [ already took aerial photos of
the hill rising E of the village in 2001 and in 2003. In
2001, adouble trench-and-rampart appearedin the ripe
wheat. Gyorgy Terei and the author inspected the
earthen fort discovered during the flight in January 2003.
At that time, we could observe only the interior trench
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talaltunk kétnagyobb terméskovet. Az arokkal hatarolt
teriileten tobb helyen is szétszantottsargaszint habarcs-
tormeléket talaltunk. A terepbejarason tébb kisméret(
kozépkori keramiatoredék kertilt eld.

2003 janiuséban az ér&félben levd buzdban ismét
latszott az erddités. A névekedési anoméalia mutatja a
kett8s sancarkot (1 kép).

Hantos, Parrag-diil6, I: Ebben a dil6ben atrepiilés
kozben tobb alkalommal is fotéztam: a btza - kiilonbo-
z§ érettségi allapotaban - jol mutatta egy teleptilés kii-
16nb6z8 objektumait: hazakat, gédroket stb. A telepiilés
koranak megéllapitasdhoz terepbejarast kell végezni.

Nagykaracsony, Diofas-diils, I: A Nagykaracsony-
tol D-re, a Nagykaracsonyi-vizfolyas keleti partjan emel-
kedd dombra atreptilés kozben figyeltem fel. A fotd
alapjan végzett terepbejarast 2003. januar 29-én Terei
Gyorggyel egytitt végeztem el.

Nagykaracsony telepiiléstdl D-re, 500-m-re a Nagy-
karacsonyi-vizfolyas K-i partjan hirtelen emelkedd ma-
gaspart tetején taldlhat6 az er6ditmény uralva az egész
kornyéket.

A 15-20 m relativ magassagua partbol 2-3,5 méterrel
emelkedik ki a 30x33 méteres ovalis platéji domb. A
vélgy feldl a meredek domboldal hatérolja. A domb
Ny-i folytatasanal nem volt természetes védelem, ezért
itt arkot és annak kiils§ oldalan sancot emeltek. Miutan
itt szanto6foldi miivelésfolyik, az erddités a felszinen alig
latszik. A sanc teteje a domb aljatol 18 méter tavolsagban
figyelhetd meg. Az északi és déli oldalon az arok belefut
a volgy feldli teraszba. A tertilet nehezen értelmezhetd,
mert mind a teraszt, mind a domb platéjat I1. vilaghabo-
ras lovészarkok roncsoljak. Leletanyagot a hé és a magas
aljnovényzet miatt nem talaltunk.

Nagykaracsony, Ménesmajor, B, LT, A, Kk: A fa-
lutdl K-re, vizenyds réttel 6vezett, hosszan elnylé ala-
csony dombon az Arpad-korban kis telepiilés és foldvar,
a kést kozépkorban nagy kiterjedést falu allt. Az Sskort
bronzkori és kelta leletek képviselik. A foldvar jelenleg
keskeny erdgsavban talalhato, a hozza tartozé falu most
szantoteriilet. Az erdGsavtol E-ra levé teriilet kaszalo, itt
még domborzatilag is jol lathatok az egykori hazak, arkok,
egyéb objektumok. Ett61 K-re kisparcellakon is megfigyel-
het8 még a teleptilés, de csak gabonavetés idején. A fa-
sortél D-re levd teriiletet ma mar szantjak, itt az 1950-es
évek légi fotoi szerint még szintén legeld, illetve kaszald
volt, a hazak ugyanugy latszottak, mint az E-i teriileten.
Most mar a szdntasban csak elmosddott foltok lathatok,
illetve gabonédban figyelhet6k meg az objektumok.

2003-ban marcius elején vékony hoban fotéztam a
lel8helyet (2. kép): ennek koszonhetSen a kaszalon szé-
pen kirajzolédtak a telepiilési objektumok, még bizonyos
foku relativ kronolégia is. Majusban az E-i szakaszon a
kaszalon csak gyengén latszottak a régészeti jelenségek.
A D-i szakaszon, a fiatal vetésben a zold kiilonboz§ ar-
nyalatai utalnak - gyengén - a jelenségekre. Janius vé-
gén a mar érett gabonaban viszonylag jol latszottak az
objektumok. Az E-i részen az infrafilmnek kiszénhet8en

in the ploughed field. The exterior trench could not be
seen on the ground. The width of the trench is 8-10 m.
A more exact determination can only be given after an
archaeological excavation. The territory surrounded by
the trench has a diameter of 40-45 m (cca 0.15 ha). The
central and the north-western territories of the fortifica-
tion, including the area outside the round trench, were
full of small stone pieces and two larger dressed stones
were discovered set against a tree at the edge of the field.
We found yellow mortar fragments dispersed by the
plough at a few places. A number of small medieval
sherds were collected during the field walking.

In June 2003, the fortification appeared again in the
ripening wheat. Growth anomaly indicated the double
trench (Fig. 1).

Hantos, Parrag-diild, I: I repeatedly took photos
in this field. The wheat in the subsequent ripening
stages excellently displayed the various features of a
settlement: houses, pits etc. A field walking is necessary
to determine the age of the settlement.

Nagykaracsony, Diéfas-diilg, I: I took notice of
the hill on the eastern bank of the Nagykaracsonyi
stream S of Nagykaracsony as we were flying overit. On
January 29, 2003, I conducted field walking after the
photo together with Gyorgy Terey.

The fortification dominates the environment from
the steep high bank on the E side of the Nagykaracsonyi
stream 500 m S of Nagykaracsony settlement.

The 30 m x 33 m large oval plateau of the hill rises
2-3.5 m over the highbank, which has a relative height
of 15-20 m. A steep hillside borders it from the side of
the valley. There was no natural defence at the W elon-
gation of the hill, so a trench was dug there and a ram-
part was constructed outside the trench. As the terri-
tory is cultivated, the fortification is barely visible on
the ground. The top of the rampart can be observed at
a distance of 18 m from the bottom of the hill. The
trench runs to the terrace on the side of the valley both
in the north and in the south. The area is difficult to
interpret because trenches from World War Il damaged
theplateauofthe hill. We could notcollect finds because
of the snow and the high vegetation.

Nagykaracsony, Ménesmajor, B, LT, A, Kk: A
small settlement and an earthen fort stood on the elon-
gated low hill surrounded by a waterlogged field E of
the village in the Arpadian Period, while a large village
occupied it in the late Middle Ages. Bronze Age and
Celtic finds represent the prehistoric periods. The
earthen fort can be found, to date, in a narrow forest
belt, while the territory of the former village is a plough-
land. The territory N of the forest belt is a hayfield,
where the one-time houses, trenches and other features
can be recognised in the configurations of the surface.
The settlement could also be observed in the small
parcels to the E although only at sowing-time. The ter-
ritory S of the row of trees is ploughed to date. The
aerial photos taken in the 1950’s show a pasture and a
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alegeldben igen szépen latszottak a hazak, egyéb jelen-
ségek. (3. kép)

Sarosd, DK, I: Sarosdtél DK-re, patakra enyhén
lejt6 domboldalon a még z6ld buzaban telepiilésjelensé-
gek latszottak (hazak, arkok stb.).

Tolna megye:

Alsonyék, Gubaczi-hegy, B: A bronzkori foldvarat ho-
ban fotéztam. Ennek koszénhetGen az er6dités nyomai
szépen kirajzolodtak.

Alsonyék, Varacska, R6?: Pesty Frigyes szerint az
alsonyéki mesterséges halom valdszintleg romai. A tér-
képeken Alsonyék hatardban egy mesterséges dombot
jelolnek, Alsonyéktdl ENy-ra. Jelenleg 4tmegy rajta a
Szekszard-Bataszék vasttvonal. A sinek mellett kétol-
dalt latszik a domb megmaradt részlete, a vasatépités
altal erGsen megbolygatva. Leletet nem talaltam. A
domb fels6 része valdszintileg elpusztult.

Belecska, Felsébelecska, O: AfalutélE-ra, a Kapos
K-i partjan, az infrafelvételen, az érett bizaban talan
ovalis, colopszerkezetd épiiletek mutatkoznak. A leld-
hely azonos Torma Istvan 173. lelShelyével, ahol §skori
(ezen beliil Gjkékori és kelta) cserepek kertiltek el6.

Belecska, Juhaszat, I: A juhaszatot és kornyékét
infrafilmmel fotéztam. Ennek koszénhetSen a mar is-
mert kettds sanc kozelében a legelén egyéb, telepiilésre
utalé objektumok is kirajzolédtak (tébbnyire &rokkal
ovezett négyszogletes épliletek?). Ezeknek korat, rendel-
tetését terepbejarassal lehet tisztazni.

Belecska, Kiils6 sarok, I: A falut6l Ny-ra, a Kapos
Ny-i partjan az infrafelvételen kettds téglalap alakd ob-
jektum mutatkozott.

Bikacs, Bels§-sziget, A: Az Arpad-kori foldvarat
janius végén, gabonaérés idején fotéztam normal szines
és infrafilmmel. A felszinen méar nem lathat6 t6bbszoros
védelmivonal elsGsorban az infrafelvételeken rajzolodik
ki egyértelmien. Ennek alapjan lehet majd pontositani
a geodéziai felmérést.

Bolcske, Bolondvar (Gyiiriis), B: A majusi infra-
fotokon egy, az augusztusin kett§s arok és sanc figyelhe-
t& meg a bronzkori foldvarnal.

Boblcske, Gyiiriis tabla, I: Majusban, szantasban
igen halvanyan mintha betemet8dott sancarok savja
latszana a volgy felé kiugré dombon. Terepbejarassal
kell ellen6rizni.

Bolcske, Hadai-hegy 1., B: 2003-ban kukoricat
vetettek a bronzkori féldvar teriiletére. Majus 23-an még
alig latszott a kikelt névényzet, ennek ellenére az infra-
fotén szépen kibontakozott a foldvar kettSs arka és azon
beliil egy négyzetes épitmény foltja.

Bolcske, Szélesdombi-diilé, B?: A mar ismert,
feltételezett Gskori foldvarat a domb folytatasa feldl el-
vago arok savja elég hatarozottan mutatkozott a méjusi
infrafotén. Az eddigi terepbejarasokon csupan kevés
Gskori lelet kertilt el.

Dalmand, Felséleperd, U: FelsGleperd puszta ko-
zelében, az érett gabonaban nagyméret( éptiletre utald

hayfield here in which the houses were just as con-
spicuous as in the northern territory. To date, only dim
spots can be seen in the ploughed field, and the features
can be observed in the crop.

I photographed the site in thin snow at the begin-
ning of March 2003 (Fig. 2). The settlement features
were distinctly outlined in the snow that covered the
hayfield, and even relative chronology could be deter-
mined to a certain degree. In May, the archaeological
features were only dimly visible in the hayfield in the
northern territory. In the southern area, the various
shades of the green colour of the young crop hinted
vaguely at the existence of features, which could rela-
tively clearly be discerned in the ripe crop at the end of
June. The houses and other features appeared espe-
cially clearly in the pasture in the northern area in the
photos taken on an infra-film. (Fig. 3)

Sarosd, DK, I: Settlement features (houses, trench-
es etc.) appeared in the still green wheat on the hillside,
which mildly sloped toward the stream SE of Sarosd.

Tolna county:

Alsényék, Gubaczi-hegy, B: I photographed the Bronze
Age earthen fort in snow, in which the traces of the
fortification were clearly outlined.

Alsonyék, Varacska, R6?: According to Frigyes
Pesty, the artificial mound at Alsényék probably came
from the Roman period. An artificial mound is indi-
cated in the maps NW of Alsényék. To date the Szek-
szard-Bataszék railway crosses it. The preserved frag-
ments of the mound can be seen on both sides, which
were strongly disturbed at the construction of the rail-
way. I could not find archaeological finds. The upper
part of the mound was probably destroyed.

Belecska, Felsébelecska, O: The infra-photo
shows, perhaps, oval post-structure buildings in the ripe
wheat on the E bank of the Kapos N of the village. The
site is identical with Istvan Torma’s site no. 173, where
prehistoric (Neolithic and Celtic) sherds were found.

Belecska, Juhaszat, I: [ photographed the sheep-
farm and its surroundings on an infra-film. In result,
features suggesting a settlement (mostly rectangular
buildings surrounded by trenches?) appeared near the
already known double rampart. Field walking is neces-
sary to clarify their age and function.

Belecska, Kiils6 sarok, I: The infra-photos show
a double oblong-shaped feature on the W bank of the
Kapos W of the village.

Bikacs, Belsd-sziget, A: I photographed the
earthen fort of the Arpadian period at the time of the
ripening of the crop at the end of June using both nor-
mal colour and infra-films. The multiple defence line,
which cannotbe seen on the ground any more, appeared
conspicuously especially in the infra-photos. This can
help the correction of the geodetic survey.

Bo6lcske, Bolondvar (Gyiiriis), B: A single trench-
and-rampart can be observed in the infra-photos taken
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nyomok mutatkoztak. Terepbejaras soran bebizonyoso-
dott, hogy ott kordbbanistall6 allt, amelyet lebontottak,
szétszantottak.

Dalmand, Sanc, Ké: 2003-ban a mezd§varos teriileté-
nek K-ifelére bazat, Ny-i felére kukoricat vetettek. Majus
végén amég zold bizaban j6l latszott a sanc, és elsd alka-
lommal mutatkozott a sanct6l K-re a templom nyoma. Az
éppen keld kukoricaban a sanc Ny-i fele is megfigyelhetd
volt. Jinius 23-an az erdditésnél a névekedési anoméalianak
koszonhet&en a buzaban és a kukoricaban is szépen kiraj-
zolédott a kettGs sancérok és az innen a volgybe vezets at
vonalais. Ugyancsak a nvekedési eltérés jelzi a kozépko-
ri templomot a mar csaknem teljesen sarga bazaban: a
nyolcszég harom oldalaval zarul szentély, a hajo, valamint
a hajo E-i oldalara épiilt sekrestye is lathato. (4. kép) Eze-
ken kiviil egyéb, kisebb objektumok is mutatkoztak. Jinius
30-anabtiza mér teljesen sarga volt: a fent leirt jelenségek
méglatszottak, de kevésbé intenziven. A kukorica viszont
mar élénk zold, ésittis elsGsorban a névekedési anomalia
jelzi az objektumokat.

Decs, Ete, Ko: A kozépkori mez§varost kiilonbozd
évszakokban, eltérd megfigyelési koriilmények kozott
fotéztam. 2003-ban az egész teriiletre kukoricat vetettek.
FebruarvégénhdbanfotéztamalelShelyet: ekkor dom-
borzatilag mutatkozott a f6utca és a hazak egy része.
Majus 23-an a kukorica még nem kelt ki; a szantasban
jol latszott a f&utca, valamint a hazak, hazcsoportok. Egy
hénappal késébb a novényzetben a novekedési anomaélia
utalt bizonyos objektumokra. Augusztus elején méar kez-
dett szinesedni a kukorica: ekkor méar kivehetd volt Ete
vara, ezen beliil néhany objektum, és hatarozott sav
utalt a kozéps6 mellékutcara. Az infrafotdkon lathato,
hogy egyes kisebb objektumokat a névekedési anomalia
jelez. Szeptember elején egységesen sargésbarna a no-
vényzet, de a hazak egy arnyalattal vilagosabb szintek,
mint kornyezetiik.

Decs, Pulavar, I: Ismételten fotéztam a térképeken
Pulavarnak nevezettteriiletet. Majusban a volgy kiszé-
lesedd szakaszéan, ahol sejteni lehet az erdditést, a bozot
miatt foldvarra utalé nyomot nem lattam. A volgy E-i
oldalan, buzaban kisebb éptiletekre utalé elszinez6dések
mutatkoztak.

Domboévar, Békepark (Szigeterdd), Ko: A varos
D-iszélénlevé foldvarat februdr végén, hoban fotéztam.
Ennek készonhet8en szépen kirajzolédott a sancarok és
a sanc.

Do6brokoz, Gorcsmény, Ré, Kk: A lel6hely a falutdl
ENy-ra, kb. 5 km-re, a Szarvasdi-arok Ny-i 4ga mentén
htz6dé dombok egyikén helyezkedik el. A templomra
atrepiilés kozben figyeltem fel 2003. junius 30-an. Az
érett buzaban kettds (?) templom alaprajza mutatkozott
(5. kép).

Terepbejarasom idején a teriilet szantott volt. A
templom teljesen szétszantott foltja a domb tetején he-
lyezkedik el, mintegy 40-50 m-es korzetben. Az épiilet-
re tégla- és kdtdrmelék utal. A téglak kozott nagyméret(
rémai téglais el¢fordul. Embercsonttéredék a Ny-i olda-
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of the Bronze Age earthen fort in May, while in August
the infra-photos showed a double trench-and-rampart.
Bolcske, Gyiiriis tabla, I: In May, avery dim band
perhaps of a filled-in trench of a defence work seemed
to appear in the ploughed field on a hill jutting out to-
ward the valley. Field walking is necessary to verify it.

Bolcske, Hadai-hegy 1., B: In 2003, maize was
planted in the area of the Bronze Age earthen fort. The
young crop could barely be seen as yet on May 23, the
double trench of the earthen fort, however, appeared
clearly in the infra-photo with the spot of a square-
shaped building inside it.

Bolcske, Szélesdombi-diilg, B?: The line of the
trench that intersects the already known, supposedly
prehistoric earthen fort from the direction of the con-
tinuation of the hill appeared fairly definitely in the
infra-photo taken in May. Field walkings have yielded
only a few prehistoric finds.

Dalmand, Fels6leperd, U: Traces suggesting a large
building appeared in the ripe crop near the Felséleperd
farmstead. The field walking proved that a shed used
to stand here, which was demolished and scattered by
the plough.

Dalmand, Sanc, Ké: In 2003, wheat was planted
in the eastern part of the territory of the market-town
and maize was planted in the western part. The rampart
could be seen in the still green wheat at the end of May
and the traces of the church appeared the first time E
of the rampart. The western part of the rampart could
also be observed in the sprouting maize. On June 23,
growth anomalies clearly outlined the double trench
and the road that led from there to the valley both in
the wheat and the maize. The growth anomaly also
indicated the medieval church in the nearly entirely
yellow wheat. The apse closed by three sides of an oc-
tagon, the nave and the sacristy built at the N side of
the nave could be observed. (Fig. 4) Besides, smaller
features could also be discerned. On June 30, the wheat
was already completely yellow, in which the above-de-
scribed features still appeared although less intensively.
The maize, at the same time, was bright green, and the
growth anomalies indicated the features.

Decs, Ete, Ko: I photographed the medieval market
town in different seasons within various observation
conditions. In 2003, maize was planted on the entire ter-
ritory. Atthe end of February, I photographed the site in
snow. The main street and some of the houses appeared
in the relief of the surface. On May 23, the maize had not
yet sprouted and the main street, the houses and house
groups could clearly be seen in the ploughed field. A
month later, the growth anomalies of the vegetation in-
dicated certain features. At the beginning of August, the
maize started to change colour. This time the fort of Ete
could already be discerned. A few features appeared
within it, and a definite band indicated the side street in
the middle. Theinfra-photosshow that growth anomalies
indicate a few smaller features. At the beginning of Sep-
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lon kertilt el§. Cserepek els§sorban a volgy feléli lejtén
gytjthetdk. Itt talaltam egy bronzlemeztoredéket is. A
cserepek elsdsorban késé kozépkoriak. A telepiilés pon-
tos kiterjedésének megallapitasara Gjabb terepbejaras
sziikséges.

Dobrokoz, Tiizkoves, B: A bronzkori féldvérat tobb
alkalommal, kiilonbozd megfigyelési lehet§ségek kozott
fotoztam. Legjobban méjus végén, szdntasban, illetve
kel kukoricdban latszottak a mar teljesen elszdntott
sancarkok (6. kép). Augusztus elején, kukoricaban az
infrafilm segitségével lehetett megfigyelni az erddi-
tést.

Dunaszentgyorgy, Kelet, I: Az éppen sargulni kez-
dd gabonaban igen halvanyan mutatkoztak teleptilési
objektumok.

Ertény, Képesfai-diils, Ko: A kozépkori foldvarat
és kornyékét majus végén és junius végén fotdztam.
Majusban a szantasban szépen mutatkozott, s6tét, barna
gylrtiként a sancarok; egy honappal késébb a kukorica-
ban a kérnyezeténél sotétebb zold szin utalt az erddités-
re. Az arok kiils6 szélén megfigyelhetd vilagos sav talan
elszantott sanc jele lehet.

Fels6nana, Szallas Kippl, B, LT, A: A mar Wosin-
sky altal emlitett féldvarat korabban Novaki Gyulaval
felmértiik, de akkor a stirti boz6t miatt az erddités egyes
részleteit nem észleltiik. Miutan 2002 tavaszan ritkitd
vagast végeztek a domb oldalan és tetején, jobban atte-
kinthetd lett a var. Ezért 2003. aprilis 15-én Gjramértiik
a lel6helyet.

Fels6nyék, Varhegy, Ko: A kozépkori varat atrepu-
lés kozben fotdztam junius végén. Az erédités a stir(i
novényzet ellenére kivehetd.

Gyonk, Gerenyas, B: Februar végén, hoban fotoz-
tam a bronzkori féldvarat. Az el6z§ évi ritkito vagasnak
és a honak koszonheten jol latszik az erddités.

Gyonk, Szabaton, Ké: A Donat-patak E-i partjan,
avolgy felé enyhén lejtd domboldalon talalhatd a kozép-
kori Szabaton falu és temploma. Jelenleg mintegy 600
m hosszan és 100-150 m szélességben figyelhet§ mega
lel6hely: szantasban kozepes stirtiségben talalhatok 13.
szazadi edénytoredékek, allatcsontok. A templom a falu
Ny-i harmadéban, kornyezetébdl kiemelked§ dombon
allhatott. Itt kb. 50 m-es korzetben tégla- és kdtoredékek
fedik a felszint. 2003-ban kukoricat vetettek a lel6hely
teriiletére. A junius 23-i és augusztus 6-i légi fot6zasnal
a kukorica nem mutatott régészeti jelenségeket.

Gyonk, Szabaton, A?: Szabaton-pusztaval szem-
ben, a Donat-patak D-i partjan egymassal paArhuzamosan
emelkedik t6bb ENy-DK-i iranyt domb. Egyiken 2003.
februar 28-an, 1égi fotdzasnal a vékony hoban ovélis
erdditésnyom latszott.

Alel8helyet a stirti bozdtban a GPS segitségével ta-
laltammeg. A hosszt, keskeny gerincet D fel6] bemélye-
d6 nyereg valasztja el a domb folytatasatol. E, Ny és K
feldl valtozo szélességli terasz figyelhet6 meg. A domb
teteje és oldala is bozotos, de elég sok a disznotiras.
Ennek ellenére leletet nem taléltam.

tember, the vegetation was uniform yellowish brown, in
which the colour of the houses was a shade lighter than
that of the environment.

Decs, Pulavar, I: I once again took photos of the
territory marked in the maps as Pulavar. In May, a
thicket hid any possible trace of an earthen fort in the
wider area of the valley where a fortification could be
supposed. In the N part of the valley discolourations
indicated smaller buildings in the wheat.

Dombévar, Békepark (Szigeterdd), Ko: I took
photos of the earthen fort at the S edge of the town in
snow attheend of February. The trenchandtherampart
of the fort were clearly outlined in the snow.

Dobrokoz, Gorcsmény, R, Kk: The site is situated
about 5 km NW of the village on one of the hills along
the W branch of the Szarvasdi-arok. I took notice of the
church as we were flying over it on June 30, 2003. The
ground plan of a double (?) church appeared in the ripe
wheat (Fig. 5).

At the time of the field walking, the area was
ploughed. The entirely dispersed remains of the church
can be found on the top of the hill in an area of 40-50
metres. The fragments of bricks and stones indicate the
building. Large-sized Roman bricks were also found
among the bricks. The fragment of a human bone was
found on the W side. Sherds could be collected mostly
on the slope above the valley, where I found the fragment
of a bronze plaque as well. Most of the sherds came from
the late Middle Ages. Anotherfield walking is necessary
to determine the extent of the settlement.

D6brokoz, Tiizkoves, B: [ repeatedly photographed
the Bronze Age earthen fort within diverse observation
conditions. The trenches of the fortification, which had
entirely been dispersed by the plough, could best be
seen in the ploughed field and the sprouting maize at
the end of May (Fig. 6). Atthe beginning of August, the
fortification could be observed in the maize with the
help of an infra-film.

Dunaszentgyorgy, Kelet, I: Settlement features
appeared very dimly in the wheat, which started to turn
yellow.

Ertény, Képesfai-diils, Ko: I photographed the
medieval earthen fort and its surroundings at the end
of May and at the end of June. In May, the trench
clearly appeared in the ploughed field as a dark, brown
ring, while a month later a green colour darker than its
environment showed the fortification in the maize. A
light band could be observed along the exterior edge of
the trench, which perhaps indicated the rampart.

Fels6nana, Szallas Kippl, B, LT, A: On a former
occasion I and Gyula Novéaki surveyed the earthen fort
that Wosinsky had already mentioned, but we could not
see certain details of the fortifications because of the
thick bushes. In the spring of 2002, the vegetation was
rarefied on the top and on the side of the hill and a
clearer view was offered of the fort. Thus we repeated
the survey on April 15, 2003.
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A védett teriilet szélessége kb. 15-20 m, hossza
mintegy 40 m. A lelShely - szerkezete, nagysaga alapjan
- minden bizonnyal Arpad-kori foldvar lehet.

A foldvarat november 19-én Novaki Gyulaval mér-
ttik fel. A platéon a perem csak helyenként észlelhetd,
inkabb lekerekitett. A perem alatt néhany méterrel ha-
26d6 terasz az - végén hatarozott, jol lathat6 a perem
és elég széles a terasz is. A K-i hosszanti oldalon a terasz
fokozatosan elkeskenyedik, és végiil belesimul az oldal-
ba. A Ny-i oldalon végig kévethetd, de nagyon lekopott.
A korom és a perem csak helyenként mérhetd. A terasz
D felél becsatlakozik a nyeregbe.

Harc, ENy, I: A falutol ENy-ra emelkedd, hosszan
elnytlé domb E-i végén talan foldvarra utalé nyomok
lathatok. Ennek tisztazasara terepbejaras sziikséges.

Harc, Cukorhegy, A: Az igen stir(i bozottal fedett
foldvarat hoban fotéztam. Ennek koszonhetd, hogy vi-
szonylag jol lathaté a domb.

Harc, Janya-puszta, Ko: A kozépkori falu templo-
mat 2000-ben, atrepiilés kozben fedeztem fel. Akkor az
érett buzaban vettem észre a gétikus templomot. 2003-
ban kukorica volt ezen a tertileten, ennek kiilonbozg
novekedési fazisaiban figyeltem a lelShelyet. Most is
elsGsorban atemplom szentélye mutatkozott, és — sokkal
gyengébben - a templomhajé és a kozelében levs nagy-
méret épiilet korvonala.

Harc, Varhegy, B: A bozétos erdével fedett bronz-
kori foldvarat hoban fotéztam. Ennek készénhetd, hogy
az atvagés és - részben a terasz is - lathatd.

Kajdacs, Sanc, 0, A?, Kk?: A 18. szazadi kéziratos
térképek a falutdl Ny-ra, a Sarvizen atvezetd Gtnak az
E-i, illetve D-i oldalan jelzik a Sancot. Az E-i oldalra
2003-ban kukoricat vetettek. Augusztus elején a noveke-
dési anomalia kiilénb6z6 objektumokra utalt a dombte-
tén. A domb peremén a novényzet ritka, a D-i szélen
viszont das novekedésdi.

Aprilis 8-an bejartam a kérnyéket. A domb D-i ré-
szén, az orszagutig jelenleg juhaszat miikodik, és egy
lakatlan haz all. A haz mogotti teriilet a bejaras idején
szantott volt, jol attekinthets. Ugy latszik, hogy ezt a kb.
kerek, bogarhati dombot harom oldalrél a Sarviz, illetve
annak mocsara hatérolta, D fel6l, a domb folytatésa fel§l
pedig arok vélasztotta el.

A szantasban hamus foltokat, helyenként paticsda-
rabokat figyeltem meg, és &skori, valamint kézépkori
cserepeket talaltam.

Kapospula, Darévar, Ko: A kézépkori varat feb-
rudr végén, hoban fotéztam. Ennek koszonhetd, hogy a
stiri bozottal fedett var erdditése — atvagas, terasz — igen
jol latszik.

Kisszékely, Kalvaria, I: EllenGriztem a kordbban
elkészitett felmérést. A mérés 6ta annyira sird lett a
bozot a var teriiletén, hogy 2003. aprilis 7-én gyakorla-
tilag athatolhatatlan volt. Felszini leletet a sok disznétu-
ras ellenére sem talaltam.

A foldvar alattlevs temetd tertiletén Korondan Zol-
tan egy Arpad-kori fazéktoredéket talalt.

Fels6nyék, Varhegy, Ko: I photographed the me-
dieval castle aswe were flying over it at the end of June.
The fortification could be discerned even in the thick
vegetation.

Gyonk, Gerenyas, B: I photographed the Bronze
Age earthen fort in snow atthe end of February. Owing
to the rarefaction of the vegetation a year earlier and to
the snow, the fortification was clearly visible.

Gyonk, Szabaton, Ké: The medieval village of
Szabaton and its church can be found on a mild hillside
overlooking the valley on the N bank of the Donat
stream. The site can be observed in a length of about
600 m and a width of 100-150 m. The sherds from the
13th century and the animal bones are relatively
densely distributed in the field. The church stood in the
W third of the village, probably on a mound that rose
above its surroundings. Here brick and stone fragments
cover the surface in an area of about 50 m. In 2003,
maize was planted on the territory of the site. No ar-
chaeological feature appeared in the maize at the aeri-
al prospectings on June 23 and August 6.

Gyonk, Szabaton, A?: A row of NW-SE running
parallel hills rise on the S bank of the Donat stream
facing the Szabadon farmstead. The traces of an oval
fortification appeared in the snow on one of the hills at
the aerial prospecting on February 28, 2003.

I found the site in a thicket with the help of GPS. A
depressed saddle separates the long and narrow ridge
in the S from the continuation of the hill. A terrace of
varying width can be. observed in the N, the W and the
E. The top and the sides of the hill are covered with
bushes but the surface is disturbed by numerous wal-
lowing places created by pigs. Yet I could not find ar-
chaeological finds.

The width of the protected territory is about 15-20
m, its length is about 40 m. The site was most certainly
an earthen fort from the Arpadian Period according to
its structure and size.

Wesurveyed the earthen fort with Gyula Novakion
November 19. Only details of the brim of the plateau
could be observed, which was mostly rounded. The ter-
race lying a few metres under the brim is definitely
outlined at the N end, both the brim and the fairly wide
terrace can be seen. In the E longitudinal side, the ter-
race gradually narrows and finally melts into the hill-
side. On the W side it can be followed allalong, although
itis strongly worn off. The brim and the terrace can be
measured only at a few parts. The terrace joins the
saddle in the S.

Harc, ENy, I: The traces at the N end of an elon-
gated hill NW of the village perhaps indicate an earthen
fort. Field walking is necessary to verify the site.

Harc, Cukorhegy, A: 1 photographed the earthen
fort covered with thick bushes in snow. Owing to this
circumstance, the hill can relatively clearly be seen.

Harc, Janya-puszta, Ké: [ discovered the church of
the medieval village as we were flying over it in 2000. I
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Kolesd (Borjad), Pusztatemplom, Ki: Az igen
sliri bozottal fedett kozépkori templomot hdban fotdz-
tam. Ennek eredményeként szépen kibontakozott a
meredek oldali domb formaja és egy belsg kor alaka
vonal is, ami talan a templom korili falra utalhat.

Kurd, Sanci-diils és Kenderfoldek, I: A sancot
februar végén hoban (7. kép), majd junius végén fotdz-
tam. A hdoban igen szépen kirajzolédott a sdnc vonala.
Nyéron, a zold kukoricaban a novekedési eltérésnek
koszonhetden a sanc, az arok és a védett teriilet is egyér-
telmien latszott. Mindez a felszinen mar csak részben
figyelhetd meg.

A sanc mellett, a Kenderféldeken a junius végi foté-
zasnal vettem észre, hogy az érett bizaban éptiletnyo-
mok latszanak (8. kép). Ezen a teriileten korabban Torma
Istvan, majd magam is rémai kori cserepeket talal-
tunk.!

Madocsa, Kapolna-diil6 és Péter ar vara, Ko: A
falutél K-re, a Duna partjan levg dldt majus és junius
végénfotdztam: a zold, illetve érettbuzaban teleptilésre
utal6 jelek mutatkoztak. Ez a tertilet kozvetleniil D-re
talalhaté a Péter ur vara nevi 13. szazadi foldvartol.
Maga a foldvar a janius végiinfrafotdkon a névekedési
anomalianak készénhetden lathato.

Mucsi, Sancok-diil§ (,,lengyeli sanc”), B: Februar
végén, hoban fotéztam a foldvarat (9. kép). A hdban jo6l
attekinthet§ az erddités, amely egyébként a felszinen
- a slirt boz6t miatt — nem mindeniitt figyelhet§ meg.

Felmérés: Miutan a korabban készitett szintvonalas
felmérés éppen az erddités legjelent&sebb részeit (sanc-
kapuk) pontatlanul dbrazolja, NovakiGyulaval Gjramér-
tiik a legfontosabb részeket.

Az erddités leirdsa: A védett teriilet nagyjabol lapos
teteji domb. Athalad rajta egy erdészeti ut, amely a
D-i sanckapun lép be a foldvarba és az E-i kapunal 1ép
ki (itt &1l jelenleg a vadvédelmi kerités kapuja). Kozép-
tajon allitottak fel Wosinsky Mér emlékmivét.

A lakoteriilet alatt a Ny-i és K-i oldalon is végig ko-
vethet§az egykori arok és sanc (jelenleg tobbnyire terasz
forméjaban). Az E-i sanckapu Ny-i szakaszanal ezen ki-
viil még egy sdncot-arkot figyeltiink meg.

Murga, Schanzberg, Kio: A 13. szazadi foldvarat
februar végén, hoban fotéztam: j6l latszanak az atvagasok,
valamint a lakéteriiletet 6vezd egykori arok és sanc is.

Nagykonyi, Eledény, Ko: Azismertkozépkorifold-
varat februar végén, héban fotéztam: a viszonylag tiszta,
kevésbé boz6tos dombon szépen kirajzolédott az erddi-
tés.

Nagyvejke, Borsohegy, B: A falutd]l Ny-ra, a patak-
volgy f6lé emelkedd dombon bronzkori magaslati telep
talalhat6. Miutan felmertlt az erGditettség lehetGsége,
februar végén hoban fotéztam a lelGhelyet: a szantas
csak a domb tetejére korlatozodik, az oldalakat dthatol-

1 Tormalstvan 300. 1h. - MTA RI Adattéara, terepbejarési jegyz6-
konyvek.

took notice of the gothic church in the ripe wheat. In
2003, maize occupied the territory and I observed the
site in the subsequent phases of the development of the
crop. It was again the apse of the church that appeared
themost clearly while the nave and the outlines of a large
building in its vicinity appeared much more dimly.

Harc, Varhegy, B: I photographed the Bronze Age
earthen fort covered with bushy forest in snow. In con-
sequence of this circumstance, the through-cut and
partly also the terrace could be seen.

Kajdacs, Sanc, 0, A?, KE?: The manuscript maps
of the 18th century indicate the Sdnc [Rampart] on the
N and the S side of the road crossing the Sarviz W of the
village. Maize was planted on the N side in 2003. At the
beginning of August, growth anomalies indicated various
features on the hilltop. The vegetation was scarce at the
brim of the hill, while it was thick at the S periphery.

I conducted a field walking in the area on April &.
To date, a sheep-farm occupies the S side of the hill
until the road, and an uninhabited house can be found
there. The area behind the house was ploughed at the
time of the field walking, yet it offered a clear view. The
approximately round, cambered hill seems tohave been
surrounded by the Sarviz and its swamps from three
sides, while a trench separated it from the continuation
of the hill in the S.

Ashy spots, sometimes daub fragments were ob-
served in the ploughed field and prehistoric and medi-
eval sherds could be collected.

Kapospula, Darévar, Ko: [ photographed the me-
dieval castle in snow at the end of February. Owing to
this circumstance, the fortification of the castle, the
through-cut and the terrace can clearly be seen in an
area covered with thick bushes.

Kisszékely, Kalvaria, I: I checked the earlier sur-
vey. The bushes became so thick in the area of the
castle since the survey that they were practically impe-
netrable. Despite the frequent wallowing places of pigs,
I could not find archaeological finds.

Zoltan Korondan found the fragment of a pot from
the Arpadian Period in the cemetery under the earthen
fort.

Kolesd (Borjad), Pusztatemplom, Ka: I photo-
graphed the medieval church, overgrown by a thicket, in
snow. In result, the shape of the steep-sided hill sharply
appeared together with an interior round line, which,
perhaps, indicates the wall surrounding the church.

Kurd, Sanci-diil és Kenderfoldek, I: I photo-
graphed the rampart in snow at the end of February
(Fig. 7), then at the end of June. The rampart was
clearly outlined in the snow. In summer, the growth
anomalies of the green maize clearly showed the ram-
part, the trench and the protected territory. All these
could only partly be observed on the ground.

I noticed the traces of a building in the ripe wheat
while I was taking photos at the Kenderféldek next to
the rampart at the end of June (Fig. §). Istvan Torma
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hatatlan, stirti bozét fedi. A héban egyértelmiien kiraj-
zolédott, hogy ott teraszozas lathatd. Ez azonban - a
terepbejarasi tapasztalatok szerint - nem bronzkori,
hanem tjkori.

Nak, Eny, Koé: A falutdl ENy-ra, az Attala-Inami
vizfolyason létesitett halastd K-i partjan, arra enyhén
lejt6 domboldalon légi felderités kozben figyeltem fel
egy széles, sotét gylirlire, amely szantasban mutatkozott.
2003-ban majus végén, még zold buzidban fotéztam:
ekkor a buza sotétebb z6ld szine utalt az egykori sanc-
arokra, a kortlotte levé vilagos sav pedig feltehetSen a
szétszantott sdncot jelzi.

Bejartam a helyszint. A 1égi foton lathaté gydrd a
felszinen mar nem latszik, nyilvan elszantottak. Tertile-
tén és kornyékén viszont megtalaltam egy kozépkori
falunyomait: a fiatal §szi buzdban kozepes stirtiségben,
elsGsorban a domb alsé részén gytjthettem aproéra tort
cserepeket (elsGsorban késgkozépkor). A lel6hely hossza
kb. 1000 m, szélessége mintegy 100 m. Ny-i szélén, a
gatdrhaznal mélyen belevagtak a domboldalba: valészi-
nfileg a gathoz hordtak innen féldet.

A lel6hely minden bizonnyal a kézépkori Merse fa-
luval azonosithaté. (V6. K. Németh Andras szakdolgoza-
ta 2001.)

Németkér, kozlegels, Ko: 2003. augusztus 6-an
atrepiilés kozben vettem észre a lel6helyet: A Németkér
hataraban levé kozlegeldn lathaté a kb. 10x20 m-es ova-
lis domb, amelyet arok, és kiviil sanc 6vez.

A lel6helyet november 10-én felmértiik.? Ugyanak-
kor bejartuk a kornyéket is. A dus fiivii legelén a vakond-
és disznotarasokat néztitk meg. Mindéssze 1 db fehér,
kavicsos anyagu, kozépkori fazékoldalt talaltunk.

Az arokkal 6vezett domb minden bizonnyal kozép-
kori foldvar. A kor pontositasahoz Gjabb terepbejaras
szlikséges.

Ocsény, Oltovany, Ki: A 14-16. szazadi castellum
erdditését a folyamatos szdntas mar csaknem teljesen
elpusztitotta. Ezért csak szerencsés koriilmények kozott
fotézhatd. 2003. februar végén hoban fényképeztem,
amikor - a suroléfénynek készonhetSen — a kiils§ arok
részlete is latszott. Majus végén az infrafilmen - szan-
tasban és buizaban - a kiils§ arok csaknem teljesen meg-
figyelhetd volt.

Ocsény, Pusztagyorke, Ko: A 2000 6ta ismert lels-
helyet (a kozépkori Gyorke falu) majus végén fotéztam.
Azinfrafotékon szépen kirajzolédott a templom alapraj-
za és néhany egyéb objektum.

Paks, Gyapa, Ko: A kozépkori falut tobb alkalom-
mal fotéztam. Majus végén, a még zold buzaban csak
gyengén mutatkoztak az objektumok. Janius végén az
érett bazéban sok teleptilési objektum latszott (hazak,
g6drok stb.). Augusztus elején a mar felszantott tertile-
ten csupan sziirke sdvok utaltak a telepiilésre. Ugyanak-

2 Részletes tanulmanyt lasd a 87. oldalon!

andlater I myself found sherds from the Roman period
on this territory.!

Madocsa, Kapolna-diilg és Péter ar vara, Ko: |
photographed the field on the Danube bank E of the
village at the end of May and of June, when traces sug-
gesting a settlement appeared in the green and the ripe
wheat. This territory can be found right S of an earthen
fort from the 13th century called Péter tr vara [Sir Peter’s
castle]. The earthen fort itself appeared in the infra-
photos at the end of June owing to growth anomalies.

Mucsi, Sancok-diilg (,,lengyeli sanc”), B: I pho-
tographed the earthen fort in snow at the end of Febru-
ary (Fig. 9). Thefortification offered a clear view in the
snow, which cannot entirely be observed on the ground
because of the thick bushes.

Survey: Since the former contour map shows the
most significant parts of the fortification (the gates in
the rampart) incorrectly, we repeated the survey of the
most important parts with Gyula Novaki.

Description of the fortification: The protected terri-
tory is a hill with a more-or-less flat top. A dirt road
intersects it, which enters the earthen fort through the
S gate of the rampart and leaves it through the N gate
(where the gate of the fence of the game reserve terri-
tory can be found to date). Mér Wosinsky’s memorial
was raised in the centre.

The trench and the rampart, which appear to date
as a terrace, can be followed both on the W and the E
sides under the residential area. Yet another trench and
rampart were observed at the W stretch of the N gate
cut into the rampart.

Murga, Schanzberg, Ko: I photographed the
earthen fort from the 13th century in snow at the end
of February. The through-cuts and therampartand the
trench surrounding the residential area could clearly
be seen.

Nagykonyi, Eledény, Ko: I photographed the well-
known medieval earthen fort in snow at the end of
February. The fortification was clearly outlined on the
relatively clear hill covered with scarce bushes.

Nagyvejke, Borsohegy, B: A hill settlement of the
Bronze Age can be found on the hill rising above the
valley of a stream W of the village. Since it could have
been fortified, I photographed the site in snow at the
end of February. Only the top of the hill was ploughed,
while impenetrable thick bushes covered the sides.
Nevertheless, the outlines of terraces were obvious in
the snow. The field walking, however, proved them to
bemodern creations, which had nothing to do with the
Bronze Age.

Nak, Eny, Ko: 1 took notice of a wide and dark ring
in the ploughed field on a mild slope on the E bank of
a fishpond established on the Attala-Imam stream NW

1 Istvan Torma’s site no. 300 - MTA RI Archives, field walking
reports
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kor fot6ztam K. Németh Andréas asatdsat, a feltart
templommal.®

Paks, Hegyes, I: A dunaszentgyorgyi hatar kozelé-
ben emelkedd, a vélgybe mélyen benyalé domb erddi-
tettsége bizonytalan. Ezért kiilonboz6 megfigyelési lehe-
t&ségeket kihasznélva fotézom. 2003-ban méjus végén
fényképeztem, amikor még szantott volt a dombtetd.
Ekkor nagyon halvanyan mintha atvagas latszott volna,
amely elvalasztotta a domb E-i végét a folytatéastol. Ja-
nius végén a zold kukoricaban fotéztam: a domb E-i
végén andvényzet sokkal erteljesebb, mint a D-i szaka-
szon. Mindkét alkalommal infrafilmmel fotéztam.

Regoly, Koppanytorkolat, I: A Koppany torkolata
kézelében, az E-i oldalon az infrafelvételen egy négyzet
és egy hatszog alakt objektum mutatkozik. Koruk, ren-
deltetésiik megallapitasdhoz terepbejaras szlikséges.

Regoly, Poganyvar, A: Az erdében levd Arpad-kori
foldvarat februar végén, hoban fotéztam, ekkor szépen
kirajzolédott az erddités (10. kép).

Regoly, Sanc, LT: Hoban fotéztam a kelta féldvarat.
A hoéban j6l latszik a sincnak az a szakasza is, amelyet
a felszinen mar alig lehet észlelni (11. lép).

A foldvar korabbi felmérését Novaki Gyulaval a
helyszinen ellendriztiik, majd a régészetileg legfonto-
sabb részeket Gjramértiik.

Sarszentlrinc, Birkajaras, Ko: A 14-16. szazadi,
bozétos erdgvel fedett foldvar erdditése hoban szépen
kirajzoldodott.

SarszentlGrinc, Csetény, Ko: Azt a dombot, ame-
lyen Csetény falu elhelyezkedett, a helybeliek Sancnak
is nevezik. A domb tetejét mdvelik, 2003-ban buzat ve-
tettek ide. Ezért junius végén is fotéztam a lelShelyet.
Ekkor néhany objektum mutatkozott az érett baza-
ban.

Terepbejdrds: A kézépkori falu a Siévolgybe benyuld
foldnyelvet foglalja el. Tertilete a Si6 feldl vetés, beljebb,
egy fasortél Ny-ra szantas. Utébbi helyen, a D-i oldalon
tizhelyeket szantottak ki, és t6bb hamus folt is 1athatd
volt 2003. aprilis 7-én. Ezekben elég sok késd kozépkori
cserepet taldltam. Néhany vastargy is el6kertilt, részben
itt, részben a vetésben. A foldnyelv Si6 feléli végén az
EK-i és DK-i sarkon kiszélesedés figyelhetd meg. Itt lat-
tam légi fotdzasnal sancszerd képzédményt. A helyszi-
nen megéllapithattam, hogy a két kiszélesedés nagyjabol
egyforma: félkorben sancszerd kiemelkedés hatarol
egy-egy kb. kerek bemélyedést.

Sidagard, Leanyvar, B: A bronzkori foldvarat feb-
rudr végén hoéban fotéztam: a var formaéja, erdditése
szépen kirajzoldodott.

Szakaly, Tarkanymajor-diilg, Ko: A kozépkori
Tarkany falu tertletét tobb alkalommal is fotéztam.
Majus végéna még z6ld buizdban a vilagos sdvok utaltak
a templom falaira. Janius végén a méar érett bizaban a
novekedési eltérés jelezte a falak helyét.

3 K. Németh Andrés jelentését lasd a 269. oldalon!

of the village during aerial prospecting. At the end of
May 2003, I photographed in the still green wheat,
where the darker green colour of the wheat showed the
trench of the fortification, while the lighter band around
it probably indicated the rampart dispersed by the
plough.

I conducted a field walking in the area. The ring
observed in the aerial photo was not visible on the
ground, it had probably been destroyed by the plough.
Atthe same time, I found the traces of a medieval village
there and in the surroundings. I collected relatively
many small sherds in the young autumn wheat espe-
cially in the lower parts of the hill (mostly late Middle
Ages). Thelength of the site was about 1000 m, its width
measured about 100 m. There was a large opening in
the hillside at the W edge next to the dike-reeve’s house,
it was probably the place from where earth was trans-
ported to the construction of the dike.

It is probably the site of the medieval Merse village
(Comp. Andras K. Németh'’s university thesis 2001).

Németkér, kozlegeld, Ko: I took notice of the site
as we were flying over it on August 6, 2003. An ap-
proximately 10 m x 20 m large oval hill can be observed
in the common pasture at Németkér, which is sur-
rounded by a trench and, outside it, a rampart.

The site was surveyed on November 10.2 At the
same time, we walked around in the surroundings as
well. We checked the wallowing places of pigs and the
mole-hills in the thick grass. We found only a single
sherd, the wall fragment of a white medieval pot tem-
pered with pebbles.

The hill surrounded by a trench musthave been a
medieval earthen fort. Field walking will be necessary
to determine its exact age.

6csény, Oltovany, Ko: The fortification of the
castellum of the 14th-16th centuries has nearly en-
tirely been scattered by the plough so that especially
lucky circumstances are necessary to take a photo of it.
I photographed it in snow at the end of February when,
owing to incident light, a detail of the exterior trench
could also be seen. At the end of May, nearly the entire
length of the exterior trench was visible on an infra-film
in the ploughed field and in the wheat.

Ocsény, Pusztagyorke, Ko: The site (the medieval
Gydrke village) has been known since 2000. I photo-
graphed it at the end of May. The ground plan of the
church and a few other features could clearly be seen
in the infra-photo.

Paks, Gyapa, Ko: I repeatedly photographed the
medieval village. The features appeared dimly in the
still green wheat at the end of May. At the end of June,
many settlement features appeared in the ripe wheat
(houses, pits, etc). At the beginning of August, only
grey bands indicated the settlement in the already

2 The detailed report on the survey see on page 87!
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Szakcs, Leanyvar, Ko: A falu DNy-i szélén levd,
erfsen elszantott kozépkori foldvarat junius végén fo-
téztam, az érett gabonaban. Az er6dités peremét a kor-
nyezeténél kissé sotétebb szind sav jelezte.

Szakcs, Szab6 Pal malomi diilé, I: Majus végén a
még z6ld gabonaban az infrafotén telepiilésre utald jelek
(haz, arok) mutatkoztak.

Szarazd, Gerenyas, Ko: A kozépkorifoldvarat feb-
ruar végén, hoban fotéztam. J6l lathato, hogy az egyko-
ri sancarokban még vastagon megmaradt a hé, mig a
kornyezetében még csaknem elébukkant a legel§ no-
vényzete.

Szedres, Hidja puszta, R, B: A falut6l ENy-ra, a
Sarviz arterébe mélyen benyulé domb - a légi fotdk
szerint — egykor erdditett volt. A légi fotokon — szantas-
ban - s6tét csik utal az arokra. 2003-ban majus végén a
még zold biazéban fotéztam a lelShelyet. Az infrafotén
igen hatarozottan mutatkozott az egykori atvagas helye.
E és D fell az atvagas vizmosasba torkollik. A felszinen
- vetésben — bronzkori, kés§ bronzkori cserepeket talal-
tam.

Szedrestdl ENy-ra, a Sarviz mocsaraiba nyulé, ha-
rom oldalrél meredek domb a leléhely (hrsz. 0117/1).
A negyedik oldalon, K feldl atvagas figyelhet§ meg,
amely becsatlakozik a meredek oldalhoz. A fiatal vetés-
ben rézkori és bronzkori cserepeket talaltam 2003. apri-
lis 8-an.

A foldvarat november 13-an mértiik fel. Ekkor szan-
tott volt a terlilet. A cserepek elég ritkan fordultak elG.
A domb K-i oldala meredek, bokros, E-i oldala lankas,
télgyerddvel. A Ny-i oldalon tolgyerdd van, a lejté kissé
meredek. K feldl egykor atvagas volt, de nagyon elszan-
tottak.

Szedres,Kajmad, B, LT: Kajmad-pusztatol ENy—ra,
a Sarviz arterébe mélyen benyildé dombon taldlhaté a
lelShely (hrsz. 0296/2). A harom oldalrél meredek dom-
bot K - a domb folytatasa - feldl arok valasztotta el. Ez
az arok - elszantva — ma is latszik, £ és D fel61 vizmosas-
ba torkollik. A felszin jelenleg szantas, itt bronzkori,
kelta cserepeket talaltam az aprilis 8-diki terepbejara-
Son.

Az erGdités nyoma légi foton is latszik: szantasban
kett8s atvagas nyoma figyelhet§ meg.

A foldvéarat november 13-an mértiik fel. Ekkor szan-
tott volt a teriilet. E, Ny és D fel6l a szantés és a perem
kozott valtozd szélességli erddsav huzédik. A Ny-i és
DNy-i oldalon ez a sav er§sen bolygatott. K felsl atvagas
maradvanya figyelhets meg. Ez az E-i és D-i oldalon jol
latszik, a gerincen nem. Itt vagy nem késziilt el, vagy
pedig elszantottak.

Tamasi, Dorombos, B: Marcius elején, hoban fo-
téztam a bronzkori foldvérat. A bozétos erdével fedett
var erdditése a héban szépen kirajzolodik.

Tamasi, Kecsege, I': A kdzépkoriKecsé falutél D-re,
a volgy felett emelkedd domb egyes légi felvételek sze-
rint talan erdditett lehetett: a D-i, DK-i szakaszon beva-
géas nyoma észlelhetd. 2003. marcius elején, vékony hé-

ploughed field. On the same occasion, I took photos of
Andras K. Németh’s excavation and the uncovered
church.?

Paks, Hegyes, I: It is not certain that the hill near
the fields of Dunaszentgyorgy, which extends far into
the valley, was fortified. Thus I took photos within di-
verse observation conditions. I photographed the site at
theend of May in 2003, when the hilltop was ploughed.
A very dim trace of a through-cut seemed to appear,
which separated the N end of the hill from its continu-
ation. At the end of June I took photos in green maize.
Atthe N end of the hill the vegetation wasmuch strong-
er than in the S area. I used infra-films both times.

Regoly, Koppanytorkolat, I: A square-shaped and
ahexagonal feature appeared in the infra-photo of the
N side near the mouth of the Koppany. Field walking is
necessary to determine their age and function.

Regoly, Poganyvar, A: 1 photographed the earthen
fortof the Arpédian Period, which lies in a forest, at the
end of February. The fortification was clearly outlined
in the snow (Fig. 10).

Regoly, Sanc, LT: I photographed the Celtic earth-
en fort in snow. The stretch of the rampart that can
barely be seen on the ground was clearly outlined in the
snow (Fig. 11).

Together with Gyula Novaki, we checked the former
survey of the earthen fort on spot, then repeated the
survey of the archaeologically most important ele-
ments.

SarszentlGrinc, Birkajaras, Ko: The fortification
of the earthenfort from the 14th-16th centuries, which
is covered with a bushy forest, was clearly outlined in
the snow.

Sarszentldrinc, Csetény, Ko: Local people call the
hill on which Csetény village used to stand Sanc [Ram-
part]. The hilltop is cultivated, wheat was planted here
in 2003. So I photographed the site at the end of June
as well, when a few features appeared in the ripe
wheat.

Field walking: The medieval village occupies a head-
land that extends into the Si¢ valley. Crop was planted
on the territory toward the Si6, while the field was
ploughed W of a row of trees. On the latter territory,
the plough turned up ovens and a number of ashy spots
could be spotted in the S on April 7, 2003. These spots
contained a reasonable number of late medieval sherds.
A few iron objects were also found partly here, partly
inthecrop. Ontheterritory toward the Si6, the headland
widened at the NE and the SE corners. I noticed a ram-
part-like formation in this region. On the ground, I could
establish that the two extensions were approximately
identical: each rampart-like elevation surrounds a more-
or-less round depression in a semicircle.

3 Andréas K. Németh's report see on page 269!
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ban is ez mutatkozott: a feltételezett atvagasnal a ho
megmaradt, kornyezetében viszont mar elolvadt. A le-
16hely koranak, rendeltetésének megallapitdsdhoz tovab-
bi 1égi fotdzas és terepbejaras szlikséges.

Tamasi, Kishenye, B: Az erGsen szétszantott bronz-
koriféldvar tertilete jelenleg legel. Marcius elején a var
tertiletén mar elolvadt a ho, de kdrnyezete még havas
volt. A lepusztultsdg miatt a foldvar csak kissé ferde
felvételen bontakozik ki, fliggéleges fotén nem érvénye-
siil.

Tamasi, Varhegy, Ko: Marcius elején, vékony ho-
ban fotéztam a kozépkori varat. Az egyébként bozdtos
erddvel fedett lelShely er6ditése szépen kirajzolédik a
héban.

Tolnanémedi, Nyebojsz, B: A bronzkori foldvar
teriiletét az egykori szélémivelés erdsen lekoptatta.
Ezért az erdditést ma mar nehéz fotdézni és mérni is.
Mas, hasonlé allapott féldvarakhoz hasonléan ezt is
inkabb ferde szogbdl lehet fotozni. fgy fotdztam majus
végén, amikor elég jol kibontakozott az egykori erddi-
tés.

Terepbejards: 2003. aprilis 7-én ellendriztem a fold-
var felmérését. Néhany helyen helyesbitettem a jelkul-
csot.

Tolnanémedi, Gyanti-féldek, Ko: A kozépkori
mez§varos teriiletén 2003-ban gabonat és kukoricat ve-
tettek. Majus végén, a buza z6ld allapotaban még kevés
jel mutatkozott. Junius végén, amikor a biza mar érett
volt, a kukorica pedig er6teljesen z6ld, az infrafelvételek
ellenére is csak gyengén latszottak a lel6hely objektu-
mai.

Tolnanémedi, Réti-diilg, I: A vizenyds kornyezet-
bdl alig kiemelkedd dombhaton majus végén fotéztam.
A buaza ekkor még z6ld volt. Hagyomanyos szines és
infrafilmmel is fotéztam. A novényzet kiilonbozd régé-
szeti jelenségekre utalt. A lel6hely koranak megallapita-
sara azonban terepbejaras sziikséges.

Vardomb, ENy, @: A helybeliek szerint régi telepii-
lés voltitt. Atrepiilés kozben megnéztem ezt a kérnyéket,
de telepiilésre, varra utalé jelet nem lattam.

Vardomb, Lak, O: A kozépkori Lak feltételezett
helyén végeztem légi felderitést, de egyértelmten régé-
szeti lelShelyre utald nyomokat nem lattam.

Siéagard, Leanyvar, B: I photographed the Bronze
Age earthen fort in snow at the end of February. The
shape and the fortification of the castle were clearly
outlined.

Szakaly, Tarkanymajor-diilg, Ko: I repeatedly
photographed the territory of the medieval Tarkany
village. Light bands indicated the walls of the church in
the still green wheat at the end of May. At the end of
June, growth anomalies showed the places of the walls
in the already ripe wheat.

Szakcs, Leanyvar, Ko: I photographed the medi-
eval earthen fort at the SW brim of the village in ripe
crop at the end of June. The plough had mostly de-
stroyed the fortification. A band of a deeper shade than
its surroundings indicated the brim of the fortifica-
tion.

Szakcs, Szab6é Pal malomi diilG, I: The infra-
photo showed traces suggesting a settlement (a house
and a trench) in the still green crop at the end of May.

Szarazd, Gerenyas, Ko: I photographed the medi-
eval earthen fort in snow at the end of February. It was
apparent that thick snow was preserved in the former
trench, while the vegetation of the pasture still cropped
from under the snow in its surroundings.

Szedres, Hidja puszta, R, B: The hill that reached
deep into the floodplain of the Sarviz NW of the village
was once fortified according to the aerial photos. In
these photos, a dark band indicates the trench in the
ploughed field. I photographed the site in the still green
wheat at the end of May in 2003. The place of the one-
time through-cut was clearly visible in the infra-photo.
In the E, the hill, which was steep on three sides, was
separated from the continuation of thehillby a through-
cut, which is still visible despite the fact that the plough
has damaged it. The through-cut runs into a ravine in
the N and the S. I collected sherds from the Bronze Age
and the Late Bronze Age in the crop.

The earthen fort was surveyed on November 13,
when the territory was ploughed. Only a few sherds
wereobserved. The E side of thehillis steep, it is covered
with bushes, the N side is mild covered with an oak
forest. An oak forest occupiesthe steeper W side as well.
A through-cut used to be in the E, which the plough has
strongly damaged.

Szedres, Kajmad, B, LT: The site can be found on
a hill that deeply extends into the floodplain of the
Sarviz NW of Kajmad-puszta (Irn: 0296/2). The hill,
which was steep on three sides, was separated from the
continuation of the hill in the E by a trench, which is
still visible despitethefact that the plough has damaged
it. The trench runs into a ravine in the N and in the S.
The territory is a ploughed field to date where I col-
lected sherds from the Bronze Age and the Celtic pe-
riod during a field walking conducted on April 8.

The traces of the fortification are clearly visible in
the aerial photo as well: the traces of a double through-
cut can be seen in the ploughed field.
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The earthen fort was surveyed on November 13. At
that time, the territory was ploughed. A forest belt oc-
cupies the area between the ploughed field and the brim
in the N, the W and the S in a varying width. This belt
in strongly disturbed on the W and SW sides. The re-
mains of a through-cut can be observed in the E. The
same can be seen on the N and S sides, while it is not
observable on theridge. Here it was either not prepared
or the plough has destroyed it.

Tamasi, Dorombos, B: I photographed the Bronze
Ageearthenfortinsnowatthebeginning of March. The
fortification of the castle covered with a bushy forest
was clearly visible in the snow.

Tamasi, Kecsege, I: Certain aerial photos imply
that the hill above the valley S of the medieval Kecsd
village could be fortified. The traces of a through-cut
can be seen in the S, SE stretch. The same could be
observed in the thin snow at the beginning of March in
2003. The snow settled at the supposed through-cut,
while it melted in its surroundings. More aerial photos
and field walkings are necessary to determine the age
and the function of the site.

Tamasi, Kishenye, B: The territory of the Bronze
Age earthen fort, which has been strongly damaged by
the plough, is a pasture to date. The snow had already
melted in the territory of the fort by the beginning of
March, its environment, however, was still covered with
snow. The earthen fort is so strongly destroyed that only
photos taken at an oblique angle show its outlines, and
nothing appears in photos taken from a vertical as-
pect.

Tamasi, Varhegy, Ko: I photographed the medieval
castle in thin snow at the beginning of March. The for-
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tification of the site, which is covered with a bushy
forest, was clearly outlined in the snow.

Tolnanémedi, Nyebojsz, B: Vine growing has
strongly worn off the territory of the Bronze Age earth-
enfort,sothatitis difficult to photograph and to survey
the fortification. Similarly to other earthen forts of the
same conditions, it can be photographed at an oblique
angle. This was what I did at the end of May, when the
one-time fortification appeared relatively clearly.

Field walking: I checked the survey of the earthen
fort on April 7, 2003. At a few places I corrected the
legends.

Tolnanémedi, Gyanti-foldek, Ké: Wheatand maize
were planted in the territory of the medieval market-
townin 2003. At the end of May, few traces appeared in
the still green wheat. At the end of June the wheat was
ripe and the maize a strong green yet the features of the
site appeared only dimly even in the infra-photos.

Tolnanémedi, Réti-diils, I: I photographed the
hilltop, which rises only slightly over the waterlogged
area, at the end of May. The wheat was still green. I
used both traditional colour and infra-films. The ve-
getation showed diverse archaeological phenomena.
However, field walking is necessary to determine the
age of the site.

Vardomb, ENy, @: Local people hold that an old
settlement used to stand here. I checked areaas we were
flying over it but could not find anything suggesting a
settlement or a castle.

Vardomb, Lak, @: I conducted aerial prospecting
in the supposed region of the medieval Lak. I could not
detect any trace that would unilaterally indicate an
archaeological site.
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1. kép, Fig. 1: Hantos, kelet (2003. janius 23.), East (June 23, 2003)

2. kép, Fig. 2: Nagykaracsony, Ménesmajor (2003. marcius 6.), (March 6, 2003)
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jor (2003. janius 25.), (June 25, 2003)

enesmajor

3. kép, Fig. 3: Nagykaracsony, M
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5. kép. Fig. 5: Débrokdz, Gércsmény (2003. janius 30.), (June 30, 2003)
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7. kép, Fig. 7: Kurd, Sanc (2003. februar 28.), (February 28, 2003)
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10. kép, Fig. 10: Regoly, Poganyvar (2003. februar 28.), (February 28, 2003)
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11.kép. Fig. 11: Regdly, Sanc (2003. februar 28.), (February 28, 2003)
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